
13 فرهنگ و هنر

رویدادها

شهریار شعر و ادب فارسی
27 ش��هریور ب��ه مناس��بت 
درگذش��ت اس��تاد ش��هریار 
به عن��وان  روز ش��عر و ادب 
پارسی نامگذاری شده است. 
سیدمحمدحس��ین بهج��ت 
تبریزی متخلص به ش��هریار از ش��اعران بزرگ 
ایران زمین اس��ت که با خلق  منظومه شاهکار 
»حیدربابایه سلام« )سلام به حیدربابا( در میان 
برجسته ترین شاعران معاصر قرار گرفت. ارادت 
ش��هریار به اهل بیت و خلق »عل��ی  ای همای 
رحم��ت« او را در میان ش��اعران جاودانه کرد. 
ش��هریار که بخش��ی از زندگی پر پیچ و خم او 
در یک س��ریال تلویزیونی  روایت شد، روز 27 
ش��هریور 1367 در تبریز درگذشت. از شهریار 
شعری در وصف رهبر معظم انقلاب )پس از ترور 
ایشان( به جا مانده است که در ادامه می خوانیم. 

رشگم  آید که تو حیدر بابا
بوسی آن دست که خود دست خداست

راستان دست چپ از وی بوسند
که خدا بوسد از او دست براست

در امامت به نماز جمعه
صد هزارش بخدا دست دعاست

من بیان هنرم، یک دل و بس
او عیان هنر از سر تا پاست

او شب و روز برای اسلام
پای پویا و زبان گویاست

او چه بازوی قوی و محکم
با امامی که ره و رهبر ماست
شهریارا سری افراز به عرش
کو نگاهیش به حیدرباباست

 
معشوقه صدام در تلویزیون

چهارمین قسمت از برنامه »به اضافه مستند«، با 
پخش و بررسی مستند »عشق به سبک دیکتاتور« 
روی آنتن شبکه مستند می رود. به گزارش تسنیم، 
در این قسمت که به مناسبت هفته دفاع مقدس 
پخش خواهد شد، مرتضی سرهنگی، نویسنده و 
پژوهش��گر ادبیات پایداری، میهمان  برنامه است. 
وی ک��ه پس از س��ال ها در تلویزیون حضور پیدا 
خواهد کرد، در قسمت گفت وگوی برنامه از زوایای 
پنهانی ش��خصیت صدام، دیکتاتور عراقی سخن 
خواهد گفت. همچنین، پس از پخش مستند نیز 
محمدتقی فهیم و آرش خوشخو به نقد و بررسی 
فرمی این اثر خواهند پرداخت. مس��تند »عشق 
به س��بک دیکتاتور« روایتی از شخصیت فردی و 
خانوادگی صدام حسین از زبان معشوقه او است. 
این مستند به مناسبت هفته دفاع مقدس و برای 
نخس��تین بار در برنامه به اضافه مس��تند بررسی 
و رونمایی خواهد ش��د. این مس��تند از تولیدات 
موسس��ه روایت فتح بوده و کارگردان آن یاسمن 
شریفی منش است. برنامه به اضافه مستند با اجرای 
علی صدری نیا، تهیه کنندگی سیدمحمدحسین 
میری و کارگردانی محمدرضا رضاییان سه شنبه 
28 ش��هریورماه س��اعت 20:30 از شبکه مستند 

سیما پخش خواهد شد.

در انتظار تأیید »مرگ در برلین« هستم
کارگردان  بهمنی،  حبیب الله 
»س��یب و س��لما« در ارتباط 
ب��ا فیلمنام��ه فیل��م جدید 
خود اظهار داش��ت: فیلمنامه 
»م��رگ در برلین« که در ژانر 
دفاع مقدس است و نویسندگی و کارگردانی آن 
را خ��ودم به عهده دارم،  برای بار چندم در بنیاد 
فارابی بررسی می شود و در انتظار تایید مجدد آن 
هس��تم. به گزارش صبا، وی افزود: فیلمنامه در 
دوره های پیشین در فارابی تصویب شده  و حتی 
دارای قرارداد مشارکت با بنده نیز هست، ولی هر 
بار به دلیل تقارن با تغییرات مدیریتی  کار متوقف 
و به دایره بررسی مجدد فرستاده می شد. اینک 
نیز با تغییر مدیریت جدید در سازمان سینمایی 
باردیگر  فیلمنامه در دس��تور بررسی بنیاد قرار 
گرفته است. با توجه به خواست آقای حیدریان 
برای تولید فیلم های دفاع مقدس و توجه مدیریت 
محترم فارابی امیدوارم این بار طلس��م چندین 

ساله این پروژه دفاع مقدسی گشوده شود.

 حامد همایون 
رکورد کنسرت در ایران را شکست

حامد همای��ون رکورددار برگزاری بیش��ترین 
کنسرت در بازه  زمانی کمتر از یک سال است. 
همایون که نام واقعی اش »حامد محمودزاده« 
اس��ت و با برند »حامد همای��ون« کار هنری 
می کند، س��ال گذشته نخستین کنسرتش را 
در دی ماه و در جریان س��ی ودومین جشنواره 
موس��یقی فجر برگزار کرد. به گزارش تسنیم، 
حامد همایون تاکنون تنها یک آلبوم منتش��ر 
ک��رده که عنوان ای��ن آلبوم »دوباره عش��ق« 
اس��ت. این آلبوم 18 قطعه دارد که 12 قطعه 
آن قبلاً در فضای مجازی منتش��ر شده بود و 
6 آهنگ جدید نیز هنگام انتشار رسمی آلبوم 
به آن اضافه شد. حامد همایون از دی ماه سال 
گذش��ته تا تابستان امس��ال با 232 کنسرت، 
رکورد برگزاری بیش��ترین تعداد اجرا در ایران 

را شکست. 

8 مجموعه شعر آیینی در راه بازار
نش��ر »جمهوری« در آس��تانه م��اه محرم 8 
مجموعه شعر آیینی منتشر می کند. به گزارش 
فارس، احمد علوی از ش��عرای آیینی کش��ور با 
مجموعه ش��عر »گل��وگاه« ک��ه در بردارنده 45 
شعر است و محمدعلی مجاهدی )پروانه( بر آن 
مقدمه نوشته در بازار کتاب حضور خواهد داشت. 
همچنین علیرضا اطلاقی با 45 غزل با محوریت 
ماه مح��رم و ع��زای سیدالش��هدا)ع( در کتاب 
»نیزه س��ر« در بازار کتاب حضور خواهد داشت. 
قاس��م صرافان با مجموعه شعر »سرنوشت« که 
اش��عارش را به شهید محس��ن حججی تقدیم 
ک��رده، 50 غزل عاش��ورایی ب��رای علاقه مندان 
به اش��عار آیینی را توسط نش��ر جمهوری روانه 
بازار کتاب می کند. همچنین حس��ن لطفی با 2 
مجموعه شعر در بازار کتاب حضور خواهد داشت. 
مجموعه شعر »برای آمدنت« در واقع روضه های 
حضرت ولی عصر)عج( برای شب های ماه محرم 
است. همچنین از این ش��اعر مجموعه ای با نام 
»بس کن رباب« نیز از سوی نشر جمهوری روانه 
بازار کتاب خواهد شد. سیدحسین متولیان اشعار 
عاش��ورایی خود را در مجموعه »عقل مرکب« و 
وحید قاسمی نیز در »رحل نی« 35 غزل منتشر 
نشده اش را توسط نشر جمهوری روانه بازار کتاب 
خواهند کرد. همچنین چاپ دوم کتاب »نیزران« 
سروده امیر عظیمی نیز دیگر اثری است که برای 

این ماه آماده و روانه بازار کتاب خواهد شد.

 »بیست و یک روز بعد« 
در »آسیا پاسیفیک«

فیلم سینمایی »بیس��ت و یک روز بعد« به 
کارگردانی س��یدمحمدرضا خردمندان محصول 
س��ازمان س��ینمایی حوزه هنری در یازدهمین 
دوره اهدای جوایز »آسیا پاسیفیک« برای دریافت 
جایزه بهترین فیلم نوجوان با دیگر آثار راه یافته 
ب��ه رقابت خواه��د پرداخت. به گ��زارش فارس، 
»بیس��ت و یک روز بعد« ملودرامی اجتماعی از 
زندگ��ی نوجوانی به نام »مرتضی« اس��ت که در 
راه تحقق آرزویش، با چالش های بسیاری روبه رو 
می ش��ود. این فیلم با بازی س��اره بیات، مهدی 
قربانی، حمیدرضا آذرنگ، امیرحس��ین صدیق، 
سینا رازانی و حسین شریفی نامزد بهترین فیلم از 
نگاه تماشاگران سی وپنجمین جشنواره فیلم فجر 
و برنده 7 جایزه از س��ی امین جشنواره فیلم های 
کودکان و نوجوانان اصفهان بوده اس��ت. مراسم 
اهدای جوایز »آس��یا پاسیفیک« سوم آذرماه در 
شهر بریزبن کشور اس��ترالیا برگزار خواهد شد. 
اسامی نامزدهای دریافت این جایزه در هفته اول 

اکتبر برابر با نیمه مهرماه اعلام خواهد شد.

 شهسواری 
»مرداد دیوانه« را راهی بازار کرد

رمان »مرداد دیوانه« نوش��ته 
محمدحسن شهسواری توسط 
انتشارات هیلا منتشر و راهی 
بازار نشر شد. به گزارش مهر، 
ای��ن کت��اب یک��ی از عناوین 
مجموعه »رمان ژانر« اس��ت که با هدف احیای 
ژانرهای فراموش ش��ده رمان فارس��ی با دبیری 
شهسواری توس��ط این ناش��ر چاپ شده است.  
هدف اصل��ی مجموعه »رمان ژان��ر« آنگونه که 
شهسواری می گوید، نوشتن و انتشار رمان هایی 
متناس��ب با فرهنگ ایرانی و احترام به احساس، 
ش��عور و سلیقه فرهیخته نسل جدید مخاطبان 
اس��ت. در ایران نویس��ندگان از دیرب��از، در ژانر 
رمانس )عاشقانه( می نوش��ته و بازار و مخاطبان 
خود را داشته اند. رمان »مرداد دیوانه« شهسواری 
در مجموعه پیش رو، یک تریلر جنایی است و او 
در این رمان سعی کرده تمام قواعد و ظرایف ژانر 
تریلر را با توجه به واقعیات و فرهنگ امروز ایران 
به تصویر بکشد تا نتیجه اش یک رمان پرکشش 
شود. همان طور که این نویسنده اشاره می کند، 
برخ��ی تریلر را ژانر نمی دانن��د. برخی هم آن را 
مگاژانر می دانند که ژانرهایی مانند جاسوس��ی، 
گنگستری، حقوقی، جنگی و ... زیرمجموعه آن 
اس��ت. این کتاب با 303 صفحه، شمارگان ۹۹0 
نسخه و قیمت 18 هزار تومان منتشر شده است.

 »پرواز در ارتفاع صفر« 
روی آنتن شبکه یک

مجموعه تلویزیونی پ��رواز در ارتفاع صفر به 
کارگردانی عبدالحس��ن برزیده و تهیه کنندگی 
محمد نش��اط، بزودی از ش��بکه یک سیما روی 
آنتن خواهد رفت. به گزارش فارس، در این سریال 
ک��ه زندگی یک خلبان جنگنده نیروی هوایی را 
در دوران دفاع مق��دس روایت می کند، ش��اهرخ 
استخری، علی عمرانی، عمار تفتی، سوگل خلیق، 
محمد عمرانی، حمیدرضا نیکدل، بهاره ریاحی، 
رضا رادمنش، حدیث تهران��ی، مجید جعفری، 
پیام داداشیان و رضا مسعودی در آن ایفای نقش 
کرده اند. مجموعه تلویزیونی پرواز در ارتفاع صفر با 
همکاری نیروی هوایی جمهوری اسلامی و در 7 
قسمت45 دقیقه ای در گروه فیلم و سریال شبکه 
یک سیما تهیه و تولید شده که قرار است در هفته 

دفاع مقدس از این شبکه روی آنتن برود.

محسن شهمیرزادی: »دخیل عشق« عنوان کتابی 
است که در پنجمین  پویش مطالعاتی کتاب و زندگی 
معرفی شده است. داستان زنی که نذر می کند بعد از 
جنگ با یک جانباز ازدواج کند. این کتاب از 5 سال 
گذشته بارها تجدید چاپ شده و جمکران تازه ترین 
انتش��اراتی است که چاپ و توزیع دخیل عشق را در 
این پویش مطالعاتی بر عهده گرفته اس��ت. با مریم 
بصیری، نویسنده این کتاب به گفت وگو نشسته ایم 

که در ادامه می خوانید.
  »دخیل عشق« چگونه خلق شد؟

5 س��ال پیش بنیاد ادبیات داستانی با همکاری 
بنیاد امام رضا بنا داش��تند تا به مناس��بت جشنواره 
رضوی مجموعه رمان هایی را منتشر کنند. قرعه به 
نام بنده افتاد و در زمان اندکی که تا رونمایی کتاب ها 
بود، با عجله طی 40 روز این رمان را نوشتم. این وجه 
سفارشی بودن رمان اس��ت اما دغدغه شخصی من 
نسبت به رمان بازمی گردد به دینی که همه ما نسبت 
به افرادی که در دوران دفاع مقدس جنگیده و شهید، 
جانباز، اسیر یا مفقودالاثر ش��ده اند، داریم. هرکسی 
نس��بت به آنها دین��ی دارد و من نیز دی��ن خودم را 
این طور ادا کردم. البته رمان اول من نیز دفاع مقدسی 
بود. 3 س��ال قبل از نوشتن این رمان دغدغه نوشتن 
فیلمنامه سریالی این قصه دفاع مقدسی را داشتم اما 
فرصت پیش نیامد تا آنکه این پیش��نهاد مطرح شد 
و قصه دفاع مقدسی را با مضمون امام هشتم نوشتم. 
البته بعد از انتشار کتاب، از واحد اقتباس سیمافیلم 
برای خرید امتیاز رمان و نگارش طرح کار رایزنی هایی 

کردند که هنوز به هیچ نتیجه ای نرسیده است.
  یک�ی از ویژگی های برجس�ته این کتاب 
حض�ور بی�ش از 10 کاراکتر محوری اس�ت که 
هرکدام هویت مس�تقلی دارند. ای�ن در حالی 
اس�ت که رمان ه�ای ایرانی عمدتا ب�ا یکی دو 
شخصیت محوری روایت می شوند و نویسندگان 
به خ�ود زحمت چندانی را ب�رای خلق کاراکتر 
نمی دهند. چگونه توانستید این تعداد شخصیت 

را در یک داستان بگنجانید؟
ابت��دا فقط 18 جانباز در آسایش��گاه داش��تم با 
18 ش��خصیت مختلف و طریقه جانبازی متفاوت 
که هیچ یک ش��باهتی ب��ا هم نداش��تند اما بعدها 
دوستان گفتند ش��خصیت های جانبازان زیاد است 
ل��ذا ش��خصیت هایی را که تصور می ک��ردم اصلی 
و محوری تر هس��تند نگاه داشتم و مابقی را حذف 
ک��ردم. قهرمان یک برادر و 3 خواهر نیز دارد که هر 
یک همراه با خانواده هایشان به نوعی با قهرمان درگیر 
هس��تند. خانواده رس��ول هم که جای خود را دارد. 
در واقع می توان گفت این کار پرشخصیت است اما 
چون ش��خصیت های اصلی و فرعی در صحنه های 
مختلفی ظاهر می ش��وند بعید است مخاطب دچار 
سردرگمی شود. شما همه اینها را بگذارید کنار این 
مساله که من مجبور بودم کار را در 40 روز بنویسم 
و دوستان بنیاد مدام تماس می گرفتند که کار چقدر 
پیش رفته اس��ت. در همان مدت کم ش��روع کردم 
به تحقیق درباره آسایش��گاه جانب��ازان، انواع اثرات 
جنگ که ممکن اس��ت در جانبازان وجود داش��ته 
باشد، ارتباطات خانوادگی آنها، ازدواج مجدد، نحوه 
درمان و... در واقع یک تحقیق جامع درباره جانبازان 
داش��تم و از سوی دیگر نیز تحقیقی درباره جغرافیا 
و مردم شناس��ی مشهد انجام دادم. بارها خوانندگان 
کتاب و خبرنگاران مش��هدی به من گفتند ساکن 
مشهد هس��تید؟ ش��ما هم در کوچه فلان زندگی 
می کنی��د؟ وقتی هم ب��ا جواب منفی م��ن روبه رو 
می ش��دند، می گفتند رمان جزء به جزء کوچه ها را 

توصیف ک��رده و باید س��ال ها در آن محل زندگی 
کنی تا به همه این اطلاعات واقف ش��وی اما من به 
خاطر واقع گرا بودن اثر در باره تمام جزئیات ش��روع 
به تحقیق کردم تا بتوانم مکان مناسبی برای خانه 
قهرم��ان، خانه رس��ول، آسایش��گاه و ... پیدا کنم و 

تصویری واقعی از آن محله ها ارائه بدهم.
  از دیگر مسائل محوری این رمان، مساله 
»زن« است. داستان نویسی زنان زمانی مهم تر 
ش�د که وقتی مردها می خواستند درباره زنان 
بنویسند، ممکن بود نگاه کلیشه ای به زن پیدا 
کنند. تا چه حد پرداختن به زنان از دریچه زنان 

را ضروری می دانید؟
من قبل از اینکه نویس��نده باشم، خودم را معلم 
نویسندگی می دانم و همیشه توصیه ام به دوستان این 
بوده اس��ت که از دید هر کسی- چه مرد و چه زن- 
می نویسیم، واقع گرا باشد. نه آنکه بخواهیم ادای آن 
شخصیت و جنسیت را دربیاوریم. خیلی وقت ها پیش 
آمده وقتی آقایان نویسنده، کتابی را با محوریت جنس 
مخالف منتشر می کنند یا دانشجو های داستان نویسی 
که سعی دارند به جنس دیگر شخصیت بدهند آنچنان 
ناشیانه، غیرواقعی و تخیلی آن را می نویسند که واقعا 
آزاردهنده اس��ت. آنچنان زن را توصیف می کنند که 
ان��گار در حال وصف یک انس��ان فضایی و عجیب و 
غریب از یک کره دیگر هستند. دغدغه من بیشتر از 
رمان، کار در عرصه تئاتر و فیلم است. در آن کارها نیز 
همواره »زن« س��وژه اصلی کارهای من است و سعی 

می کنم شخصیتی ملموس و قابل درک خلق کنم.
  شما قبل از دخیل عشق ورود چندانی به 
دنیای رمان نداش�تید اما بعد از آن با رمان های 
متعددی از شما مواجه شدیم. دخیل عشق پل 

ورود شما به دنیای رمان بود؟
من علاقه چندانی هم نسبت به ادامه کار رمان 
نداش��تم. بیش��تر تمرکزم روی همان فیلمنامه و 
نمایشنامه و پژوهش های ادبی بود اما کارهای آماده 
برای چاپم را به هر ناشری ارائه می دادم می گفتند 
الان کسی نمایش��نامه، فیلمنامه و پژوهش ادبی 
نمی خواند. مردم رمان می خواهند. حتی ناشر های 
ش��ناخته ش��ده و معروف هم می گفتند فیلمنامه 
یا پژوهش��ت خوب اس��ت اما یک رمان بفروش و 
عاش��قانه در کنارش بنویس و ما قرارداد جفتش را 
بنویس��یم و من اصلاً کار سفارشی و عاشقانه های 
ب��ازاری را قبول نمی کردم و علایق خودم را دنبال 
می کردم اما وقتی پیشنهاد این کار برای امام رضا 
پیش آمد، کوتاه آمدم و »دخیل عشق« خلق شد. 
بعد از آن هم گرایش های قبلی ام در حوزه پژوهش 
و فیلمنامه کمتر ش��د و به س��وی رم��ان گرایش 
بیشتری پیدا کردم. دخیل عشق دومین رمانی بود 

که چاپ ش��د اما بعد از آن رمان »ش��ب های حرم 
خانه«، »ماهی ها پرواز می کنند«، »فانوس دریایی«، 
»چشم های عزیز« و »من زن هستم« چاپ شدند. 
رمان ه��ای »اویی که دوس��تش داش��تی«، »مرد 
موع��ود« و »عروس قریش« ه��م آماده و زیرچاپ 
هستند. »زنی که پشت خزر خواب بود« و »بهشت 
من کنار توست« هم رمان هایی هستند که در حال 

ویرایش نهایی اند.
  یکی از ویژگی های نثر شما سادگی و دور 
بودن از مفاهیم انتزاعی و پیچیده بود. در واقع 
سعی نداشتید مخاطب درگیر متن شود. اقتضای 
این متن مخاطب شما بود یا ساده نویسی را به 

عنوان عادت انتخاب کرده اید؟
من بس��یار به کارهای تاریخی علاقه دارم و نثر 
تاریخی هم پیچیدگی و ویژگی های خودش را دارد. 
از سویی دیگر سابقه کار نمایشنامه نویسی نیز حکم 
می کند که عادت به ساده نویسی نداشته باشی و با 
تکنیک های زبانی و بیانی بازی کنی. پس چندان 
هم ساده نویس نیستم و گاه مخاطب آثار تاریخی 
من چه در نمایش��نامه و چه رمان می گویند باید 
خیلی دقت کنند تا ماجرا از دستش��ان در نرود و 
بدانند بین شخصیت ها و موقعیت ها چه ارتباطی 
وجود دارد اما وقتی کار برای جوانی در عصر معاصر 
نوشته می ش��ود آن هم با موضوع دینی مشخص، 
به نظرم ش��رایط اقتضا می کند ت��ا روایت خطی و 
ساده داشته باش��ی. از طرفی دبیرخانه پویش هم 
می خواست کار در ویرایش نهایی برای مخاطب عام 
ساده سازی شود. البته نثر دخیل از ابتدا ساده بود 
و نیازی یا علاقه ای از س��وی من برای عامه پس��ند 
کردنش نبود. حدود 4 سال پیش خانمی 75 ساله 
به من گفت که در طول عمرم رمان نخوانده بودم 
اما خیلی آسان توانستم با این رمان-دخیل عشق- 
ارتب��اط برقرار کنم و مش��کلی در فهم آن و تغییر 
صحنه ه��ای مختلفش نداش��تم. در یک کلام هر 
اثری با توجه به موضوع و فضای خود نثر خاصی را 
می طلبد. در این اثر هم نیازی نبود تا فضاسازی های 

پیچیده و روایت های چندلایه حضور داشته باشد.
  در معرفی ه�ای قبل�ی دخی�ل عش�ق 
شخصیت اصلی صبوره است در حالی که ما در 
کتاب حاضر روایت حوریه را به عنوان شخصیت 
اصلی کتاب می خوانیم. این تغییر نام در ویرایش 

سوم علتی داشت؟
نام ش��خصیت اصلی همان طور ک��ه در معرفی 
چاپ ه��ای قبل از پویش آمده، صبوره بود. من بدون 
هیچ پیش داوری نامش را صبوره گذاش��تم اما وقتی 
سال گذشته با من تماس گرفتند و گفتند کتاب برای 
پویش انتخاب ش��ده است، یکسری نظراتی داشتند 

ک��ه یکی از آنها تغییر نام »صبوره« بود چون معتقد 
بودند این اسم شخصیت را لو می دهد. من هم دیدم 
تغییر نام این شخصیت ضربه ای به داستان نمی زند و 
قبول کردم اس��م او را حوریه بگذارم. مابقی تغییرات 
در ح��د جمله و پاراگراف اس��ت و برای کس��ی که 
چاپ ه��ای قبلی را خوانده مش��کلی ایجاد نمی کند. 
تنها با جزئیات بیشتری از روند ماجرا آشنا می شود. 
البته ای��ن جزئی نگری از ویژگی ه��ای همه آثار من 
اس��ت اما در چ��اپ اول به دلیل هم��ان فرصت کم 
نتوانس��تم به تمام آن جزئیات بپردازم. قبل از پویش 
کتاب و زندگی، س��ال قبل کتاب در پویش »همه با 
هم بخوانیم« حضور داشت، لذا عمده رسانه ها بدون 
آنکه کتاب را مطالعه کنند، معرفی چاپ اول تا سوم 
را در س��ال ۹1، به عنوان معرفینامه چاپ های بعدی 
منتشر کرده اند. برخی ها هم تصویر جلد چاپ اول را 
با معرفی جلد دوم به عنوان معرفی در پویش منتشر 
کردند. بلبشویی در رسانه ها اتفاق افتاده است که اصلا 

از آن راضی نیستم.
یکی از نکاتی که خیلی به آن حساس هستم این 
است که هرگز سن شخصیت را به طور مستقیم در 
هیچ کاری بیان نکن��م. از چاپ اول تا به حال هرگز 
اشاره ای به سن دقیق این شخصیت نشده و با توجه 
به قراین و کدهایی که در کار داده ش��ده مش��خص 
می ش��ود قهرمان 3۹ س��ال دارد اما نمی دانم بعضی 
از این دوس��تان مطبوعاتی و رسانه ای سن 44 سال 
را از کجای کتاب اس��تخراج کرده اند و با معرفی های 
عجیب، مدام یک معرفی تکراری و اشتباه را منتشر 
و تکثی��ر می کنند. با توجه به س��ابقه 25 س��ال کار 
روزنامه نگاری از این کار غیرحرفه ای دوس��تان بسیار 

متعجب می شوم.
  به نظر شما تغییر جلد های متعدد به هویت 

کتاب ضربه نمی زند؟
وقتی یک انتش��ارات اثری را چندی��ن بار چاپ 
می کند، امکان دارد به مرور زمان تصویر جلدش تغییر  
کند و این امری عادی اس��ت. حالا چه برسد به این 
کار که چاپ اول تا س��وم آن را عصر داستان منتشر 
کرد. بعد قرار بود علمی- فرهنگی آن را چاپ کند که 
با توجه به وقفه ای که ایجاد ش��ده بود، اثر را به نشر 
»کتاب جمکران« سپردم. آن انتشارات هم با تصویر 
جلد جدید کتاب را چاپ کرد. بعد از آن پویش همه 
ب��ا هم بخوانیم پیش آمد و س��پس به پویش، کتاب 
و زندگی رس��یدیم که باید تصوی��ر جلد جدیدی با 
توجه به نظرات دبیرخانه پویش طراحی می شد؛ پس 

نمی توان گفت تغییر جلد حسن است یا عیب. 
  از کدام جلد راضی هستید؟

هیچ کدام. حتی اگر پویش اخیر هم نبود قرار بود 
بعد از پویش اول کار با جلد جدید منتشر شود. 

  ب�ه نظرتان با ورود دخیل عش�ق به طرح 
کت�اب و زندگ�ی چ�ه اتفاقی ب�رای این کتاب 

می افتد؟
به نظرم نگارش این کتاب و سرنوشتی که برای آن 
پیش آمد همه به خواست امام رضا)ع( و لطف ایشان 
نسبت به من بود. این روند باعث شد کارهای دیگرم 
را کمرنگ کنم و وقت بیش��تری روی رمان بگذارم. 
امیدوارم بتوانم در عرصه رمان دینی موفق باش��م و 
مخاطبان بیشتری نیز به این گونه ادبی گرایش پیدا 
کنند. از مس��تقیم گویی در هر قال��ب ادبی و هنری 
بیزارم و معتقدم باید هنرمندان و نویسندگان بتوانند 
دین و مسائل اخلاقی را در قالب رمان و اثر هنری به 
مخاطب عرضه کنند تا مخاطب به طور غیرمسقیم 
و بدون جبهه گیری به موضوع، ش��یفته دین و رمان 

دینی شود.

گفت وگوی »وطن امروز« با مریم بصیری، نویسنده رمان »دخیل عشق«

»زن« سوژه اصلی آثارم است
اخبار
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علی محمد آجورلو: سال  های 
بس��یاری اس��ت قهرمان  ه��ای 
کارتونی و س��ینمایی هالیوود روی نوشت افزار ها 
چنبره زده  ان��د و خانواده  ه��ای ایرانی هزینه  های 
بس��یاری را برای خرید این نوش��ت افزار ها صرف 
می کنند. اما مدتی می ش��ود که نوشت افزار  های 
ایرانی با محوریت قهرمان  های ملی و مجموعه  های 
رس��انه ای راهی بازار ش��ده   اند. اگرچه قیمت این 
نوشت افزار ها هنوز به حد منطقی نرسیده است اما 
استقبال از آنها بیانگر علاقه خانواده  های ایرانی به 
تولیدات داخلی است. نمایشگاه نوشت    افزار ایرانی 
که تا انتهای این هفته ادامه دارد، بس��تری برای 
ارائه محصولات ایرانی- اسلامی در حوزه فرهنگ 
و آموزش وپرورش است. به همین بهانه با مهدی 
رضایی، مدی��ر تولید محصولات فرهنگی ریحانه 
به گفت وگو نشس��تیم. مدی��ر تولید محصولات 
فرهنگ��ی ریحان��ه در گفت وگو ب��ا »وطن امروز« 
 با توج��ه به اهمی��ت دوگان��ه نوش��ت افزارهای 
ایرانی- اسلامی اظهار داشت: با توجه به مخاطب 
13 میلیون��ی ملزوم��ات تحصیل��ی در آس��تانه 
بازگشایی مدارس، بالغ بر 150 میلیون نوشت افزار 
در بین دانش آموزان توزیع می شود و چنانچه توان 
تولید در داخل فراهم شود از خروج ارز جلوگیری 
ش��ده و کارگر ایرانی مشغول به کار می شود. وی 
همچنین با اشاره به بعُد فرهنگی فعالیت در این 
عرصه اف��زود: مقوله ترویج فرهنگ در این زمینه 
از اهمیت به مراتب بیشتری برخوردار است. رهبر 
حکیم انقلاب اسلامی فرهنگ را به هوایی تعبیر 

کرده اند که تنفس می کنیم، چنانچه این هوا پاک 
باشد آثاری دارد و اگر آلوده باشد تبعاتی به همراه 
خواهد داش��ت. رضایی با بیان اینکه در سال های 
 اخی��ر مجمع��ی از تولیدکنندگان نوش��ت افزار 

ایرانی- اس��لامی ایجاد ش��ده، 
خاطرنشان کرد: در این مجمع 
بی��ش از 50 تولیدکننده عضو 
هستند و جلسات مستمری برای 
هم افزایی و رشد کمی و کیفی 
تولیدات برگزار می شود. در حال 

حاضر نیز نمایشگاه نوشت افزار ایرانی- اسلامی به 
همت این مجمع دایر اس��ت. وی ادامه داد: اینکه 
گفته می شود از نوشت افزار تولید داخل استقبال 
نمی شود را قبول ندارم و اعتقاد دارم این موضوع 
انجام می ش��ود، اگر به نمایش��گاه های تخصصی 
نوشت افزار ایرانی- اسلامی مراجعه کنید استقبال 
مردم را خواهید دید. مس��ؤول تولید محصولات 
فرهنگی ریحانه  در پاسخ به اینکه آیا نظارتی برای 
نوع طرح هایی که روی نوشت افزار چاپ می شود 
وج��ود دارد، تصریح کرد: تا حالا ندیده ام نظارتی 
درباره طرح و چاپ وجود داشته باشد و هر طرحی 
که به مرحله تولید می رسد، کسی روی آن نظارت 
ندارد و به س��هولت تولید و روانه بازار می ش��ود. 
وی با بیان اینکه ترویج بیش��تر استفاده مردم از 

نوش��ت افزار تولید داخل نیازمند برخی مقدمات 
اس��ت، گفت: صداوسیما و سایر رسانه ها با تبلیغ 
نوشت افزار ایرانی- اسلامی می توانند کمک کنند 
تا این جریانات تداوم داش��ته باشد. رضایی افزود: 
دفترهایی که با طرح های 
غربی در ب��ازار وجود دارد، 
همگی وارداتی نیس��ت و 
بخش��ی از همین دفاتر با 
عناوی��ن مختلف همچون 
»باربی« در داخل کش��ور 
تولید و عرضه می ش��ود.وی ادامه داد: محصولات 
فرهنگی ریحانه نخستین تولیدکننده نوشت    افزار 
با موض��وع حج��اب اس��ت و عمدت��ا در زمینه 
طرح ه��ای عف��اف و حجاب فعالی��ت دارد. اخیرا 
نیز دفاتری با ط��رح »مدافعان حرم« را کار کرده 
و برخ��ی بازی های قدیم��ی و بومی محلی که به 
فراموشی سپرده ش��ده را تولید کرده ایم. رضایی 
خاطرنش��ان کرد: در کنار طراحی و چاپ تصاویر 
و نمادهای بازی های بومی و محلی مانند »لیِ لیِ« 
و »هفت س��نگ« در حوزه نوشت افزار، به موضوع 
پوش��ش و حجاب هم توجه داریم. وی افزود: در 
تولید نوشت    افزار کارگروه مشتمل بر کارشناسان 
مذهبی، هنری، روانشناس��ی و بازاری داریم و در 

فرآیند تولید ابعاد مختلفی را در نظر می گیریم.

وی درباره شخصیت های تلویزیونی و کارتونی 
که روی نوشت افزار طراحی می شود، گفت: الزاما 
اینگونه نیس��ت که یک کاراکت��ر تلویزیونی روی 
نوش��ت افزار طراحی و تولید ش��ود. می توان یک 
عمل و رفتار ارزش��مند را الگ��و قرار داد و معرفی 
کرد و ارزش هایی همچون فرهنگ ایثار و شهادت، 
بس��یج س��ازندگی، احترام به والدی��ن، مهربانی، 
ش��عائر دینی و فرهنگی اصیل ایرانی را در قالب 
هنر برای دانش آموزان تبیین کرد. همچون شهید 
حجج��ی که اس��وه جوانان ایرانی ب��وده و هم در 
عرصه سازندگی، هم جهاد و هم احترام به والدین 
ب��ه عنوان یک الگ��و مطرح اس��ت. در این میان 
رس��انه های انقلابی نقشی مهم درباره شناساندن 

این جریانات دارند.
رضایی اظهار داش��ت: به عن��وان تولیدکننده 
خصوصی نوش��ت افزار که فعالیت می کنیم، توقع 
داریم حمایت دولت بیش��تر و ملموس تر باش��د، 
حمایت ه��ای جنب��ی وزارت آموزش وپ��رورش و 
وزارت فرهنگ و ارش��اد اسلامی را داشته  باشیم 
و در کن��ار آن نیز ش��ورایعالی انق��لاب فرهنگی 
هم حمایت کند. وی افزود: ش��هرداری تهران در 
سال های گذشته نمایشگاه »باز باران« را در اختیار 
تولیدکنندگان قرار داد تا بتوانند تولیدات خود را 
در مع��رض دید عموم قرار دهند. آس��تان قدس 
رضوی هم نمایش��گاه عرضه مستقیم نوشت افزار 
دارد و توقع داریم در شهرهای دیگر هم اینچنین 
باش��د؛ اگر در خانواده ها آگاهی صورت پذیرد، در 

حوزه نوشت افزار خودکفا خواهیم شد.

گفت وگوی »وطن امروز« با مهدی رضایی، مدیر تولید محصولات فرهنگی ریحانه

دفاتر »باربی« در ایران تولید می شود
نوشت افزار


